
St.-Genesius-Rode P.t98. 

1. az da ke.kas na ste.ikfo.ugal zi.n erna za sXrik 
2. mana vrint ez da blumana goiJ ge:ta 
3. te.igawo.ardiX spina za nami as me ma~ina 
4. groc.avan- of (ze gsm. 2, zie taaltoest.) : grA.avan 

es lastaX wrerak 
5. op da sXip kre.i ga za basXymald bru.at 
6. da sXra.inwrerkar e.da - of : e.na (2) splintar in 

za.a viiJar 
7. da sXipar lekta zen lypan af 
8. in da fa brik es niks ta ZEIJ 
9. kum e. ma kint kum 1 a kinaka 

10. bu.as tapt ons fe.r pinta be: 1 ... I 
11. bniJd ons twi.a kila.a kre.kana 1 krikskas 
12. zema gava.ava dra. le.tars wre.an o.tXadroiJka 
13. a dra.igda nu ma. me na stok 1 knypal (zeld .) I 

14. ik em za.a kneiJ gazeiJ 
15. vastano.avat wet ni fA.al nami gave.it 
16. i~ bem bla. dak me A.ila ni mre.igago.n em -of: 

mre .igago .m ben 
17. ik emat - of : kemat kik - ni Xado.an zEla juiJ 
18. da.na dator afkumt 
19. an spinakup - da neta van a spinakup - an alaf 

moc.an - of : an alafmAc.an (2) 
20. an muits - sXrik - an wa: - aiJ kamparnula -

an a.aX - of : an A<.aX (2) - na VAS - na peT.ipal 
21. da.a kade.i de.i gi.al da we.lat feXta 
22. ksal a bolakas - of : bAlakas (2) - Xe.iva 
23. iiJalantuc fA.al o.a sXe.ipan afbre.ika 
24. reje fa za le.va na ki nam bre.it- of: nam be.it (2) 

- Xakre.iga 
25. ge.i ma twi.a bri. sti.ana- bri.adar- of: bridar (2)-

da bri.atsta 
26. da standbe.It stu.ato na mi 
27. da.a man e.d a le.va galak as na gru.atan Lar 
28. lysafe.r ez in dan e.imal ni Xable.iva 
29. da sXo.alkindars:en me ta mi.star nu da zi.a 

gawe:ast 
30. kaiJ kan taX ni kuman i. dak Xari.ad ben 
31. da bi.sta driiJka ge.ra la.azatme.al 
32. rei kani Xan wrerka - zeiJ ke.al duc si:a 
33. stektis na stre.al - of : ste.al - in da.am besAm-

of : besym (2) 
34. nreja meta ke.igals wetar nami gaspelt 
35. e.ala kern al twi. ki.arn op o. garoc:pa 
36. drej pe:ar es ni ra.ap - da zit nag a wita ke.Iar in 
37. za zren weX nu tfelt 
38. zed am Last sa geit Al pan opdaiJ 
39. a zalt nu.at ni fre. breiJa 
40. ZE§ delt fan Ai mElakwre.at 
41. da man muc san vro. basXrerama 
42. in da sXElda zwAman es Xavo.arlak- of: Xavo.arlek 
43. ajes fraiJk ondatan strerak es (2) 
44. wa muin du delt fan erna- reiJ gre.ala tandar Elt 
45. Alpt na ki da bedan opAfa 
46. onza mretsar esu vret a§ a vreraka 
47. za spriiJa va tfeT.st fa an wAdiiJk 
48. dan -ovane.r zal dam bu.am grefala 
49. dyd i.sta vinstar toe. 
50. t baginta klipa va da vre.mis - du.amis - tlof -

da vespars 

II. - 24* 

51. an spra: - vAsagabro.at - varspra:an 
52. da saldoc.atan - of : saldA<.atan (2) erna da 

fro.min§ ajo.ar afXasne.ja 
53. za vu.ar (plat)- of: za pa - e.d am zes jo.ar laiJk 

nu tsXoc.alo.ata go.n 
54. kern at am afXaro.n zu lo.at on twoc.atar ta go.an 
55. bli.ka ve.aza ze.ara ni fA.l ale. 
56. e.ra pota zeni fA.al we.at 
57. dan o.uvapoc.al stod in dan e.at 
58. in me.at est noX ta ko:(a)t fa metam bal ta 

spre:la - of : spe:la (2) 
59. drej bu3e.i ge.afda kle.ar liXt re. I ke:as I 
60. a trok meta ste.at - of (zeld.) : fe:at - fan tpe.at 
61. in da.n ta.at kwamd e. ala jo.ara nu da krermas 
62. da po.atar za. dad onsi:ar volmokt es 
63. ga zo.X ma wel mo gete.iga ma. ni Xaspro.uka 
64. da zwolama zen - of : zre.ila ·- gon we.rkuma 
65. gora vando.X meta ko:ata ni spre.ila - of : spe.ala 
66. e.ita zuk Xe.ra ke:as [(2) 
67. zana montA:r estykat - rei Ie. stila 
68. te. wreram gawe.ast fandu:X - ren tes na ze.itan 

o.vat 
69. da mrenaka lyb:re.ravuits 
70. do§ am best in da kro.ak 
71. kwo. data faktA:r nam bre:f broXt 
72. kern zi. on mren eTt 
73. ikan me Xi.an dwe.zdra.avar§ urn 
74. nu da ve.ra spanawa tpe.at in da ne.i kre.r -

of : keT.r (2) 
75. kern awa kAtsa - va vAi danoc.n al 
76. da ZOIJ van da kA.inÏIJk ed uk sa(l)do.at Xawe.ast 
77. wita ga. ginam bo.uXmo.akar wu.ana 
78. drej ro.uzan erna laiJa dy.ras - of : dy.aras (2) 
79. kXaly.var gi wo.ut fan 
80. tkinaka wa§ duc.at La dasat kosta duc.apa 
81. zan uc.aran ren zan uc.aga luc.apa 
82. Ai daXtarkan es me na kAraf nu dam bos Xam 

be.iza treka 
83. do es na spet fan da li.ar 
84. e zeta zen stro.ut o.upat 
85. tfolak soX niks ana§ as Xdt ren ra.a~dum 
86. A.ila mont wa§ dry .a X fan dAst 
87. da.a we X lyp krym - te§ alum ado.a 
88. ikoX fa da kla:nan a trumalka 
89. dam buk es XastArava van aiJ kAst in ta slika 
90. za le.ika was kAt reiJ goc:t 
91. in da lumar e§ besta 
92. na sXitar moe Xoc. kyna luiJka 
93. ze kt na ki no ma.anan o<:t 
94. kwi.t ni wa dak an mun gon ze:ka 
95. na koc.la keidar es Xoc:t fa t be: 
96. ik mast osamblo:triiJka va ta varstrerka 
97. kmun i.st:fojar in da stal ve:ra 
98. mrem bre.i was me.i 
99. da mela,boc:r mokt na gruc.atan toc.r 

100. da ba.utarmelak e§ dyn ren ze:r- ste.tar am:e.i 
we.i 

101. wa zon da.a pyt kyna vylan ap an e.r 
102. an puint 
103. ai kum nu.at Xina mane:ta lo.at 
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104. in itJla zam breraga da fe. spA:va 
105. ta.da ga du JP dA:va 
106. ta bu.am ama za styk fan da bryga gava.at 
107. ga muid Jns fA.ila na ki kuma kA.ara 
108. a as fa lA.iva gakuma ma aiJ gocj bAza 
109. dai dA.i as fam bA.ikanJ:t XamJkt 
110. aiJ gatrJ.da vrJ. moe kyria nJ.an 
111. kam e. gas XazJ.at mu twas Xi goc. sJ.at 
112. dam brA:r za:tat nJX ta de.r as fata bJ:an 
113. baka - i~ bak - ga. bakt - ai bakt - wa baka -

gre.ala bakt- zre.ala baka- i~ bakta- ga. bakta 
-rei bakta- wre.ala bakta- bakta.a- wre.alan ama 
gabaka 

114. bi:an- il$ bi:- ga. bit- a.a bit- wre.la bi:a- bi:n 
wre.la - il$ bJj -. ik am gabJja - bJja zre.lan uk 

115. taz a kla.an mu taz a fre.an 
116. ga kynd e. re:ra krre.agan up da mat 
117. aja. Xaza.tat an JP ma. zal pa:za 
118. tma.sa za. datan gala.ak a. 
119. dJ WJ.ra va.af prre.aza 
120. Jndar da.n a.ak liga VA:l i.akals 
121. twJ.atar zal gJn zJja - tsJid al 
122. tu. as nJXren - tas nJX muras XamJ.at 
123. majJna:s mu.ka za ma nan dJjar van an a: 
124. da bumka zal du mocjalakyna- of: mocjalakyna 

(2)- wasa - of : groc.ja 
125. da pastu.ar a. Xocja wre.an 

126. da d.t\tsan aman Jns J:t J.as afXabrant 
, V V 

127. tmdk sprJit J.atan Ajar van da kocj 
128. da kAstar lJit fa da krJ.asa 
129. da bu.ama van da krJaWJ<.aga- of : krJ.aWA<.aga 

- bJT .aga van tXawiXt 
130. sJmaga- of : sumaga - minsa snytan at 
131. zaman am blJ:t GeiJ grJ:t XaslJT.aga - of 

XaslAc.aga (2) 
132. da sJ.a§ az awa flJ: 
133. da sni. la.tik 
134. taz an i.wagret lreiJ dak a nJXazaiJ am 
135. ne.pJT.ut wat nJ. aiJ gi.l ne.a stat 
136. dJ<IJ - i~ dynat- ga. dydat- a.i doc.dat- wre.ala 

dynat - ga.la dydat - zre.la dynt - i~ dre.iat -
of : da.iat (2) - ga. dre.iat - ai dre.iat - wre.Ia 
dre.iat- g~.la dre.iat- zre.ala dre.iat- dre.ia~da

dat ai m u dre .i at - das at sre .Ia m u an dre .ia -
137. du.apa - an du.apkli.at - da du.apfJnt 
138. dAsa - aa dAst - ai dAsta - aja. Xad.Ast - of : 

:XadAsa (2) 
139. baiJa - i~ baiJ - ga. baiJt - ai baiJt - wre.Ia baiJa -

greala baiJt - zre.ala baiJa - baiJd a.a - bJnd a.a -
ik am gabuna -

140. Locale landmaten : an roc.j : ( 4 stappen vier
kant ? ) - an daXwant - am buindal 

141. Waternamen : da mA.ilabre.ik - of : mA.ilabe.ik 
(2) 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is rJ.u 
De inwoners heeten mana va rJ.u 
Bijnaam : basambaiJas (zie ook Alsemberg, bl. 374). 
Aantal inwoners op 1-12-1934 : 7.054. 
Taaltoestand. De wijken zijn : tArap - dyt - da gru.atyt - da klre.anyt - da santral (Middenhut). - da 

stJ.asa - tar mA.ila -tam bruk- za.ivam ·bAra - da lina (Lindestraat) -dan dra.s - tar a.ana (Ter Heiden) -
dan uk - kWA<.aplas (Kwade Plas) - da nA.astrJ.at (De Nieuwstraat). Het dialect van den uk verschilt 
heelemaal van het centrum. Zooals blijkt uit de teksten vertoonen de andere gehuchten ook verschillen; 
zegsman 1 is van Ter Meulen terwijl 2 het dialect van de Nieuwstraat spreekt. 

St.-Genesius is eer een nijverheidsgemeente, met vrij sterke werkliedenbevolking, dan landbouw
gemeente. Ter plaatse heeft men een papierfabriek. Ongeveer 1.500 menschen, bedienden en werklieden, 
gaan dagelijks elders werken, vooral naar Brussel. 

Talrijke bedienden en ook burgerslui vooral Brusselaars en Walen komen zich hier vestigen ook 
hoort men er veel Fransch praten. De overgroote meerderheid spreekt nog dialect. 

Zegslieden. l. Jan Swalens; scholier; 14 j. ; hier geboren; V. en M. ook; heeft steeds hier verbleven 
en spreekt steeds het dialect van het gehucht Ter Meulen. · 

2. Fellemans Marie ; 48 j. ; landbouwster; hier geboren; V. en M. ook ; heeft hier steeds verbleven 
en spreekt altijd het dialect van de Nieuwstraat. 
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